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VALKOMMEN TILL EN RESA GENOM EUROPAS SPRAK!

De sprak som du kommer att mota pa de kommande sidorna
visar pa den mangfald i kultur och traditioner som lever sida vid
sida pa var kontinent. Nagra av de 225 sprak som ar inhemska
for Europa talas av flera miljoner medan andra, som bara talas
av en handfull manniskor, tyvarr ar pa vag att do ut.

Under den har korta resan kommer du att upptacka manga
likheter. Europeiska sprak kan i stort delas in i tre huvud-
kategorier: slaviska, romanska och germanska sprak. Alla
spraken i varje grupp har liknande rétter, men genom
arhundradena har de utvecklats i sin egen riktning. Du
kommer ocksa att fa reda pa mer om skillnaderna mellan
dem: de olika alfabetena (sasom det latinska, det kyrilliska, det
grekiska, det armeniska och det georgiska), som ofta anvander
konstnarliga skrivsatt; hur de handskas med att skapa ord for
nya uppfinningar och deras ibland mystiska ursprung. De har
alla sin unika identitet och sin egen historia att beratta!

Vi kan bara ge dig en liten inblick i nagra av Europas sprak. Det
finns manga, manga fler som vi inte har namnt, inte for att de
ar mindre viktiga eller mindre intressanta, utan helt enkelt for
attviinte hinner ta upp dem alla under den har korta resan. Det
finns nagra exempel pa regionala sprak och minoritetssprak
som talas i delar av ett land eller i omraden i flera lander av en
relativt liten del av befolkningen.

Det finns sprak som inte hor till ett sarskilt territorium och som
talas av grupper 6ver hela Europa men som inte kan knytas till

ett sarkilt ursprungsland. Det finns ocksa inflyttade sprak som
inte kommer fran Europa men som har tagits till kontinenten
av talare som flyttat hit fran andra delar av varlden.

Pa varje spraksida finns en kort introduktion som Lara gor,
nagra nyckelord, fraser och sarskilda skrivtecken fran alfabetet,
samt ett uppskattat antal manniskor i varlden som talar spraket
som sitt forstasprak.

Vi hoppas att du kommer att tycka om att folja med var guide,
Lara, pa hennes resa genom ndagra av Europas sprak. Det
kanske inspirerar sig till att gora en liknande upptacktsresa med
manga upplevelser av 'jaha!’ och ‘'wow - det visste jag inte!; nar
du upptacker ndgra av de skatter som doljer sig under ytan till
vart vardagsliv!

European bay of languages

QAT By ST

] l'llé I..‘.\.al. /?
Journée européenne des langues s B




SSPRAKISOMIFARA
| STRAEFARIPA
- UINIIER SN RES/A



BE' BEJIAPYCKAA MOBA |
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Engelska dr vdrldens mest ta- E N G L I S H EN

lade sprak. Det finns ndstan %& rz‘;;,;('

1,3 miljarder mdnniskor som
talar engelska, men bara runt
en tredjedel har det som férsta-
sprak. Ndr vi talar samma sprdk
forstar vi varandra och inser
hur mycket vi delar. Da verkar
vdrlden inte vara sa stor ndr allt -
kommer omkring.
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seis
san
acht
njoggen
tsien

Frisiska dr antagligen det nu levan-
de sprak som dr mest likt engelska.
“De sinne is waarm en it ljocht fan
de sinneskyn fielt noflik mei de séf-
te wyn.” Forstod du det ddr? Sa hdr
sdger man pad engelska: “The sun is
warm and the light from the sun-
shine feels good with the soft wind”
(Solen dr varm och ljuset fran sol-
skenet kdnns skont med den ljum-
ma vinden).
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Tva personer dr mycket speciella pd
slovenska! Man har inte bara en per-
son i singular (fér en person) och en
pluralform (for flera personer), utan
ocksa en form for exakt tva personer!
Sdaom du vill sdga “du och jag” kan du
sdiga “midva” (vi tvd, fér tva mdn eller
en man och en kvinna), eller “midve/
medve” (vi tvad, for kvinnor). Apropad
antal och siffror, nu vill jag visa dig
ett sprdk med ett intressant rdknesys-
tem...
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Visste du att franska har ett scirskilt
sdtt attrdknamellan 70 och 99?7 For
numret 75 sdger man ordagrant
“60 plus 15". Dessutom sdiger man
féor numret 80 “4 gdnger 20"! 96
blir ddirfor “4 ganger 20 plus 16"
Fransktalande maste vara duktiga
pd matematik! Franska anses
ocksd vara ett av de vackraste
sprdken, tillsammans med... vagar
du dig pa en gissning?
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Spegel, spegel pa viggen ddr - sdg
vilket det vackraste sprdket cir! Det
finnsinget Idtt sdtt att komma fram
till det, och alla har sina favoriter.
Pa en spraklig skonhetstdvling i
Paris 1934 kom dock ukrainska
pa tredje plats efter franska och
persiska. Jag har inte hort talas om
ndgra spradkliga skonhetstdvlingar
efter det!
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Om du pa katalanska vill sdga

att bara ndgra fa vinner kom

till din fodelsedagsfest (vilket

forhoppningsvis aldrig hdnder

dig!) kan du sdga “quatre gats” : L) Sl
eller “fyra katter” och allt skulle &8 : ' =
bli tydligt. Sa innan du klagar B

over den trdakiga festen, glom

inte att sdiga “gracies!” (tack) till

de fyra katter som faktiskt kom!
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Turkiska dr ett sprak som inte har D @ |R|:K<@ E

ndgot kon! Det finns ett enda ord 00 O

for “han’; “hon’, “den” och “det’, aaa 75 700 000
eller faktiskt bara en enda bokstav

- “0" Sa det gdr att beskriva en

person pa turkiska utan att ange

om det dr en kille eller en tjej. Ga

till ndsta sida for att se vilket annat

sprak som delar denna likhet med

turkiska... @

Tesekktiir
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Azerbajdzjanska anvdnder ocksd
“0” fér han, hon, den och det. Men
det dr inte det enda som sprdket
har gemensamt med turkiska. Ord
som “med” och “for” kommer inte
fore substantivet utan efter det: sd
pa azerbajdzjanska heter “med min

mamma” “anam ils” eller ordagrant

“mamma min med’. Ettannat sérdrag

dirattndrman skriver azerbajdzjanska - ' / o il - e ‘ . -
med latinska eller kyrilliska bokstdiver : A AR e RN U AR m — . . bir
skrivs det frdn véinster till héger. Nér ‘ ! i . g . S = o .
man skriver det med arabiska tecken | i . e i =i ta i - g - 14

skrivs det fran hoger till véinster.
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Three Flame Towers, Baku, Azerbaijan (Borka Kiss | S
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Vanligtvis tillh6r sprak sprakfamil-
jer och delar mdnga egenskaper
med andra, men baskiska dir nagot
av ett ensambarn... Det tros vara
ett av de dldsta sprdken i Europa
och dess ursprung dr fortfarande
ett mysterium. Sa om du vill tillho-
ra en exklusiv klubb och bli en “eus-
kalduna” (baskisktalande person),
prova det hdr spraket!

lau
bost
sei

zazpi
zortzi
bederatzi

KARA
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Maltesiska dr det minsta officiella
spraketiEUndr det gdller antalttalare.
Det liknar det feniciska spraket som
talades i omrdden runt Medelhavet
fér 3000 dr sedan. Maltesiska dr det
enda sprdket i Europa som tillh6r
den afroasiatiska sprakfamiljen och
ocksa det enda spraket i den familjen
som anvdnder det latinska alfabetet.
Ga till ndsta sida sa ska jag visa dig
ett ganska isolerat sprdk...
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sitta
sebgha
tmienja
disgha

n Ir-Rabat,MaIta -



https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#mt
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#mt

Island har inga ndrliggande
grannlidnder och sprdaket som
vikingarna tog med sig pa 800- och
900-talen har inte fordndrats sa
mycket som man skulle kunna tro
under drhundradena. Islindska
undviker att anvdnda utldndska
ord och féredrar att bilda nya ord
fran gamla vikingaord. Sa ordet for
dator “télva” kommer fran de gamla

orden “tala” (nummer) och “vélva”

(spakvinnay).
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Kuidas sul
Idheb?

Ester dlskar vokaler! Vokalernas !

roll i estniskan dr bland de storsta

av alla de europeiska spraken, och e —— - - —-
det finns manga ord som “Jaddicir” LE
(iskant), “T66-00” (arbetskviill)
— eller “Oueaiadidre” (kanten pd
ett staket som omsluter en gard)!
Lat mig nu fa visa dig ett sprak
som kan bilda en hel mening som
innehdller enbart vokaler... 4
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Det rumdnska spraket har ocksa
mdngavokaler. Rumdnskan kan
till och med bilda en forstdelig
mening som bara bestdr av
vokaler: “Oaia aia e a ei, eu i-o
iau” betyder “Det ddr faret dr
hennes, jag tar det”. Det finns
ocksda ndgra sprdk som verkar
vilia undvika vokaler helt och
hdllet...

BIMBA

ROMANA RO

83s 26 000
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Photo: Dancing House in Prague, Czech Republic (Viadimir Sazonov | S

Om du inte tycker om vokaler
kanske tjeckiska dr ett sprak for dig!
Tjeckiskan dlskar konsonanter. Ord
som bara bestdr av konsonanter,
som "krk” (hals), "prst” (finger) eller
“smrk” (tall) ar mycket vanliga. Férs6k
sdga den hdr tjeckiska tungvrickaren
“Chrt pIn skvrn zdrhl z Brd’} som
betyder “En vinthund full av prickar
rymde frdan Brdybergen”. Kdrleken
till konsonanter delas ocksa av en
granne - kan du gissa vilken?

jedna
dvé
tri
ctyri
pét
Sest
sedm

huttersfdck.com)
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Ja, slovakiska tycker ocksd om
konsonanter! Mdnga slovakiska
ord bildas helt eller mestadels av
konsonanter, sasom orden "prst”
(finger), "Stvrt” (fijdrdedel, kvarter)
eller "smrt” (doden). Slovakiska
anses ocksd vara det sprdk som
dar Idttast att forsta for personer

1 som talar andra slaviska sprdk. Gd
2 till ndsta sida for att upptdicka ett
ganska ekonomiskt sprdk...

3

4
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Finska dr ett av de fa nationella
spraken i Europa som inte dr
indoeuropeiska. Det tillhér en annan
sprakfamilj tillsammans med estniska
och ungerska. Det finns manga saker
som man kan séiga pa finska med ett
enda ord. Istun betyder “jag sitter’
istahtaisin dr “jag skulle sitta ett tag’,
istahdan “jag kommer att sitta ett
tag’, istahtaisinkohan “jag undrar om
jag borde sitta ett tag”.

A

““ 5*5‘5‘-,? 800. 000

kaksi
kolme
nelja

viisi

kuusi
seitseman
kahdeksan ‘.
yhdeksan

kymmenen

20 y - i Photo: Dog Sledding in Lapland, Finland
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dus
trais
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tschintg
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set
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nov
diesch

Rdtoromanska dr det minst
kdinda av Schweiz fyra officiella
sprak. Dess historia bérjar fore
Kristi fodelse: romarna, som
erévrade omrddet mellan Rdtiska
alperna och Donau, blandade
sitt sprdk latin med sprdaken som
lokalbefolkningen talade. Gradvis
utvecklades rdtoromanska ur
den hdr blandningen - och det
fortsdtter att fordindras dven idag!

LS
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Walesiska “Llanfairpwllgwyngyligo-

o0 0 gerychwyrndrobwllllantysiliogo-
L L L 2 1 000 000 gogoch” dr det ldngsta ortnamnet i

: e Europa och det ndist Idingsta i vdrlden.
Det betyder ungefir “Heliga Marias
kyrka i sdnkan med den vita hasseln
ndra den snabba stréomvirveln i Heliga
Tysilios réda grotta’”. Ga till ndsta sida
for att upptdcka ett sprak som kan

mdta sig med walesiska ortnamn ndr
det gdiller Idingden pa ord...

P

LLANFAIRPWLLGWYNGYLLGOGERYCHWYRNDROBWLLLLANTYSILIOGOGOGOCH
I-guin-gill-go-ger-u-queern-drob-
7 i

ooll-llandus-ilio-g

ogo-goch
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Tyska dr ett av de sprak som har

ldingst ord. For att beskriva saker
kan man helt enkelt kombinera olika
ord sa att de bildar ett nytt. Ordet fér
en kvalificeringsmatch i vdrldsmdis-
terskapen i fotboll dr “FuSballwelt-

meisterschaftsqualifikationsspiel’.

Vissa ord kan vara lite svdra att forsta
om man inte vet vilka ord som har
kombinerats, sdsom “Urinsekten’,
men den far du klura ut sjdlv!
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Photo: Island Sylt, Germany
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eins
zwei
drei
vier
funf
sechs
sieben
acht
neun
zehn
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Tillsammans med serbiska och
bosniska dr kroatiska ett av
de sydslaviska sprdk som har
mycket gemensamt. Dessa
sprak dr sa lika att de som talar
dem Idtt kan forsta varandra.
Det kortaste ordet pa kroatiska
bestdr av en enda bokstav - a
(men, och), o (om), u (i), s (med,
fran) eller k (till).

§ kakozvucalovaliicain gy 3 ™
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Photo: National park PIitvice, Croatia L
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Bosniska dr mycket likt kroati-
ska och serbiska, men man kan
mdrka att det finns en stark
koppling till turkiska: under cir-
ka 400 ar var Bosnien en del av
det ottomanska riket och tog
ddrfér in manga lIdneord frdn
turkiskan, sdsom “minduse”
(6rhdngen), “bujrum” (varsa-
god) eller “avlija” (innergdrd).
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Serbiska dr ett av de fa europeiska
sprdaken som anvdnder bade det
kyrilliska och detlatinska alfabetet.
Serbisktalande kan anvinda bdada
alfabetena lika bra. Av de slaviska
spraken har serbiska en av de
kortaste kyrilliska alfabetena: det
innehdller 30 bokstdver. Apropa
alfabeten, Iat mig visa dig ett sprdk
som har ett riktigt unikt alfabet...

1
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Armeniskan anviinder ett alfabet
som dr unikt jimfért med andra
europeiska sprdk. Det skapades
for omkring 2400 dr sedan!
Eftersom armenierna dr mycket
stolta over sitt alfabet har de till
och med rest ett monument éver
sina unika skrivtecken. Armenien
firar sin egen sprakdag, den heliga
oversdttardagen, i oktober.
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Photo Armenian Alphabet Monument (Arty Om | Shutterstock com)
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Fram till nyligen har romani
chib enbart forts vidare till ndsta
generation muntligen, sa det finns
ingen generell skrivstandard.
Individuella varieteter av romani
chib skrivs med alfabeten som ofta
baseras pa de omgivande sprdken
ddr en grupp romer lever. Idag
dr det mojligt att Idsa politiska
texter, tidningar och till och med
Shakespeare pd romani chib!
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Luxemburgiska fick sin skriftli-
ga form ganska nyligen. Forut
skrev man oftast inte luxem-
burgiska, sa det fanns inga of-
ficiella regler for stavning och
grammatik forrén de etablera-
des av regeringen for cirka 40 dr
| z e : y L& sedan, dr 1984. Och hur dr det
yA1 R tﬁ g == g i’ i, e e - — N ~—%=  med teckensprdk, kan man skri-
drii Sieeely ' b L e T ‘ | va ner dem? Ga till néista sida fér
' att fa reda pa det.
véier

fénnef
sechs
siwen
aacht
néng
zéng
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Det internationella teckensprdket
anvdnds ofta bland teckensprdakstala-
re fran olika Idnder, som inte har ett
gemensamt sprdk - som namnet
antyder dr det ett internationellt
sprdk. Det kan skrivas ner pa en rad
olika sditt. Till exempel anvdnds vissa
symboler for att beskriva hur man
haller handen och hur man ror den fér
ett visst tecken, liksom ansiktsuttryck.
Eftersom vi talat sG mycket om
alfabeten...
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hoto: Group of people using international sign language
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Ordet “alfabet” kommer fran E I\I\ H N I KA E L

de tva forsta bokstdverna i det

grekiska alfabetet: “alfa” och 8&8 ﬂ B 500 000

“beta’. Grekiska skrivs numera frdn
vdnster till hoger, precis som andra
europeiska sprdk, men sa har det
inte alltid varit. Till en bérjan kunde
det skrivas fran hoger till vinster,
och till och med med alternerande
riktningar pa varje rad. Pa ndista
sida ska jag visa dig en lustig vana
som en av grekernas grannar har...
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Ndr albaner ruskar pa huvudet
fran sida till sida betyder det inte
“nej’; utan tvdrtom “okej, jag haller
med, jag lyssnar”. Pa motsvarande
sdtt betyder att nicka pa huvudet
uppdt och nerdt inte “ja” Det
betyder “jag dr ledsen, tyvdirr inte”
och verkar anvdndas vid ddliga
nyheter. Sa var sdrskilt forsiktig ndr
du skakar pa huvudet i Albanien -
du kanske har gdtt med pa ndgot
som du inte tdnkte dig!
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Aven bulgarer nickar fér “nej” A | : : (9 - el /
och skakar pa huvudet for “ja". VR _ e V48 2 NnNn 0N -_
En annan ovanlig egenskap . - 2 A7 —\\N 8 qu-’ogo "/-
som bulgariska har dr att det ¢ 4 ;
dr ett av de fa slaviska sprdken

som inte har nagra kasus. Sd det

borde vara Idttare att Iira sig én

tjeckiska, som har 7 kasus! Bul-

gariska delar denna egenskap

endast med makedonska.

\ w

_““‘!“.‘. g
-

<'I< Hyinte Kak'3By4aT

Photo: Rila Monaster
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M K M A‘KE no H C K M I - Vi brukar uttrycka vara reaktioner
. ” = med korta fraser eller ord som

e 31500 000 oo i ) inte har ndgon sirskild betydelse.

Makedonska har ett coolt sditt
att gora det hdr pa - “Lele”! “Lele”
kan betyda “Herregud!” eller “Ah,
wow!” och man kan ldgga till sa
madnga “lele” som man vill. Sa man
kan scga “Lele lele lele! Vilken fin
hund!. Ga till ndsta sida for att
upptdcka ett sprak som inte har
orden “ja” eller “nej"..
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Phot0° Church of St. John at Kaneo, North Macedhnla
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Irldndska har inga ord for “ja
eller “nej”. For att besvara en fra-
ga anvdnder man verbformer.
Sa svaret till “Sdlde de huset?”
dr “(de) sdlde” eller “(de) sdlde
inte”. Eller pa irldndska: “Ar dhiol
siad an teach? Dhiol. Nior dhiol.”
Aven omirléinska inte har ndgra
ord for “ja” och “nej” sa har det
mdnga unika ord, precis som
spraket pad ndsta sida...

@AEILG[E

ea 170 000

A hAon

A DO
ATri
A Ceathair

A Cuig
A Sé

A Seacht
A hOcht
A Naoi

A Deich
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Ungerska dr ett av de svdraste
spraken man kan Idra sig pa
grund av sina 26 grammatiska
kasus och mdnga komplexa
regler. Men det dr vil vdrt
modan, eftersom det dr bra pa
att fanga sdrskilda dgonblick
med ett enda ord. “Aranyhid” dr
ordagrant “en gyllene bro” men
betyder en gnistrande spegling
av solen pa vattenytan.
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NEDIERYANDS K
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Nederléndska har ett mycket speciellt
ord: “gezellig”. Det dr ett av sprdkets
mest anvédnda ord och beroende pa
sammanhanget kan det o6versdttas
till en mysig eller rolig kéinsla, eller en
trevlig stdmning. Det kan ocksa visa
pa en kdnsla av tillhérighet, tid som
man tillbringar med ndra och kdra
eller att trdffa en véin efter Idng tid.
Till exempel: “Vi har haft en gezellige
kvdll, da vi har spelat spel och haft
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ElEMUNIUAKAEBA

3 000 000

WO NO VDL, WN==

Litauiska dr ett av de dldsta
spraken som talas i vdirlden,
och det har till och med ord som
liknar sanskrit, sdsom “vyras”
(man), “Suo” (hund), “avis
(far). Det betyder att litauer
kan kdnna igen vissa ord ndr de
hér det hdr indiska spraket. Jag
borjar bli hungrig, sa jag ska ta
mig ndgonting att dita.

”

- Pasiklausykite Siy zodziy >>>

Photo: Trakai Island Castle, Lithuania
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| pizzans, pastans och ostens
land dir det ingen éverraskning
ndr ndgon blir “abbiocco”. Det
w| finns ingen exakt motsvarighet
pa svenska, men abbiocco dr en
kéinsla man kan fa ndr man har
datit mycket mat. Ga till ndsta
sida for att upptdcka dnnu ett
matrelaterat ord...
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Det georgiska ordet “shemomet-

chama” betyder att dta dven
om man dr mdtt for att maten
dr sd god. Det kan oversdttas
till ungefdr “jag rakade dta upp
alltihop’. Georgiska har ocksa ett
av vdrldens mest imponerande
skriftsystem. Pa ndsta sida ska jag
visa dig ett ord som beskriver en
mdngd som vi alla vill uttrycka dad
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Pa svenska har vi kommit pa
ett perfekt ord for att uttrycka
jamvikt och sdga “"inte for
lite, inte for mycket... utan
precis rdtt mdngd”: “lagom”. Vi
svenskar kan ldtt sciga att vi har
datit precis lagom! Vi har pratat
mycket om unika ord, sa nu tar
vi oss en titt pd ndagra unika
uttryck...

Photo: Frozen lake in Upplands Vasby, Sweden (Per-Boge | Shutterstock.com
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& 8 Vo . | a . Hur mdr du?
Hej!

Tack sa
mycket!
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'\5"'?} 3 IrAY /L { Sty NOE ) 2 : - '.-: Polska har mdnga roliga
= P" . B N T v R R O B R uttryck. Till exempel, om du

;E_" 5 ae 4. ! _ Res VS NG e - PRl gt R R pa polska sdger “Nie méj cyrk,
S ' R X ke el N ST AN S nie moje malpy” betyder det
¥ ordagrant “Inte min cirkus, inte
"i mina apor’, men det har inget

5 att géra med apor utan betyder

2 [ L AER A 4 0N e st ¥ Y “Det dr inte mitt problem”. Det
e (N ie t - ] IR 5 - ' finns ocksd ett annat sprak som
har ett roligt sdtt att sdiga ndgot
liknande...
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PT PORTUGUES
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"
Ouca o som destas palavras >>>
! - e g,

Photo: Waves in Nazaré, Portugal (aleksey snezhinskij | Shutterstock.com)

Du kanske inte tdnker pa
portugisiska som ett vdrldssprdk,
men i och med att hela Brasilien
talar det sa har det mer dn 220
miljoner forstasprdkstalare!

Det ridknas som det sjunde
mest talade spraket i vdrlden!
Portugisisktalande  forstar i
allménhet spanska, galiciska och
italienska, eftersom de hdr spraken
dr mycket lika. Apropa galiciska...
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Det finns mellan 60 och 100 ord
som beskriver olika typer av
regn pa galiciska. Om du har
varit i Galicien sa vet du varfor!
Till exempel betyder “babuna”
ett regn som Idter som ett litet
barn, “torbon” dr regn med dska
och “ballon” dr ett kraftigt men
kortvarigt regn som kommer
ochgarifleradagar...

OWOoONO VDD, WN==
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Letter dlskar att sjunga!
“Dainas” dr lettiska folkvisor
som innehdller gamla lettiska
visdomsord. “Dainas” skapades
fér mer dn tusen dr sedan och
ingick i firanden (som det drliga
midsommarfirandet pa bilden),
dagligt arbete, tankar om livet i
muntlig form. Det finns mer dn
1,2 miljoner “dainas” totalt!
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Norrmdn har mdnga ord som har
‘jcittestor’ inverkan pd andra sprak
som har fler talare. Vem har inte
hért talas om ett “troll”? Om troll
kéinns lite Idiskiga for dig (det gor de
fér mig ocksa!), sa tdnk i stdllet pa
de vackra norska “fjordarna” och
om de viicker din reslust sa glom
inte engelska ordet “egg” (dgg)
som ocksa har norskt ursprung.

NORSIK N(©)

eae 5320000

Hvordan
gar det?

WO NGO UVIDE WN=

47

P e i


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#no
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#no

SE| SAMEGIELLA
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Nordsamiska dr ett av de

samiska spraken och det talas

i flera Idnder i norra Europa.

Ddrfoér dr det inte konstigt

att det har mdanga ord som

beskriver olika typer av sné

och is. Till exempel dr “Cahki”

en hdrd snéboll som kastas i

riktiga snobollskrig, “vahca” dr _ e : . okta

nysné eller 16ssné och “soavli” | guokte

dr slaskig sné. '
golbma

EETS

vihtta

guhtta

Cieza

EA A

ovcci
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Ryska har ett unikt ord som beskri- I—__I?Dy@@ Kw % &

ver ett lager av is som bildas, smdil-
ter efter en temperaturékning och eae 150000000

sedan smdilter igen: lononeduya
(gololedica), som ungefdr kan
oversdittas till ett naket lager av is.
Och visste du att det finns dubbelt
sd mdnga som har ryska som for-
stasprdk jimfort med hur mdnga
som har engelska som férstasprak
i Europa?

oAuH
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nAaATb
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Photo: Swimming in an ice hole, Russia
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tres
cuatro
cinco
seis
siete
ocho
nueve
diez

= Escucha c6mo sepronunaan estas palabras >>>
u‘“_ A “- =2

Det finns ett uttryck pa spanska “iel
mundo es un panuelo!” (vdrlden dr en
ndsduk) for att uttrycka var férvdning
ndr vi trédffar ndgon av en slump pa
ett ovdintat stdlle, och for att séiga att
vdrlden dr mycket mindre dn vi trott.
Och dr inte det kdrnan i att Idra sig
sprdk och att Idra sig om andra kul-
turer? Spanska dr verkligen ett vdrlds-
sprdk med 20 léinder som har spanska
som officiellt sprdk - jOlé!

50 Photo: Women dancing flamenco in Sevilla, Spain (leonov.o | Shutterstock.com)
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Engelska
Frisiska

. Danska
Luxemburgiska Islindska
Nederlandska Norska

Tyska Svenska

LARAS SERERALIER
RiE S A @@N@B\ﬂ SIo\?aii:ka Belarusiska

Tjeckiska Ryfka Italienska
R@ P' AI Ukrainska Ruminska

EDL.ECML.AT/LANGUAGEJOURNEY Bosniska

> Franska
B“|ga':'5ka Galiciska
Kroatiska Katalanska
Maskeg.or'l(ska Portugisiska
- . erbiska Ratoromanska

7 ?gt thr dar alla sprgken Sraerd’e Spanska
, ran var resa genom ouro- Azerbajdzjanska
. pa, men det finns mdnga Turkiska

fler sprak i Europa och i res- :

ten av vdrlden! L.ett'?ka

Litauiska
Maltesiska = Estniska < =t
Irlandska .
‘ Finska

Albanska - Nordsamiska

. ALTAISKA
Grekiska - Ungerska 210 000 000

Georgiska

AFROASIATISKA  KARTVEL
-~ 350000000

25 000 000
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Ett sprak kan 6ppna dorrar till en annan
vdrld. En vdrld ddr du kan upptdcka skatter
som du aldrig skulle ha kdnt till om Idinder
och kulturer utan att ha anvdnt nyckeln
som sprdket ger. Och en dorr kan ta dig till

ett rum som leder dig till massor av andra
CS gl}@ IEI:I RM dorrar!

For vissa dir sprak en passion och for andra
en nodvdndighet, men vart du dn gdr och
vad du dn gor kan du inte undvika att stota
padem. Vihoppas attden hdrresan har givit
dig en inblick i nagra av de mdnga spraken
runt omkring oss och att du blir inspirerad
till att gréiva dnnu djupare.
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